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Na osnovu alana 82 taeka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV sta y 1 na Ustav
Crne Gore, Skupatina Crne Gore 25. saziva, na eetvrtoj aednici drugog redovnog
(jesenjeg) zasijedanja u 2014. godini, dana 16. decembra 2014. godine, donijela je

ZAKON
0 EFIKASNOM KORISCENJU ENERGIJE

I. OSNOVNE ODREDBE

Pred met

elan 1
Ovim zakonom ureduje se naOin efikasnog koriatenja energije, mjere za poboljaanje

energetske efikasnosti i druga pitanja od znaeaja za energetsku efikasnost u finalnoj
potroanji.

Ovaj zakon ne primjenjuje se na energetsku efikasnost postrojenja za proizvodnju,
prenos i distribuciju energije.

Energetska efikasnost

Olen 2
Efikasnim koriteenjem energije u srnislu ovog zakona smatra se povedanje stepena

energetske efikasnosti u finalnoj potroanji.
Energetska efikasnost iz stava 1 ovog Olana je odnos izmedu utroaka energije i

ostvarenog udinka u uslugama, dobrima iii energiji.

Mjere energetske efikasnosti

Olen 3
Mjere energetske efikasnosti, u smislu ovog zakona su:
- radnje i aktivnosti kojima se postiie poboljaanje energetske efikasnosti, a koje se

mogu provjeriti, izmjeriti iii procijeniti;
- proizvodnja elektriene, odnosno toplotne energije koriatenjem obnovljivih izvora

energije, pod uslovom da se proizvedena elektriana, odnosno toplotna energija koristi za
sopstvene potrebe;

- edukativne iii informativne aktivnosti u cilju jaaanja svijesti pravnih i fiziOkih lica o
znadaju, efektima i mogutnostima za unapredenje energetske efikasnosti.

Znadenje izraza

Olen 4
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljededa znadenja:
1)energija je elektriona energija, toplota i energenti koji su u prometu, prirodni gas

(ukljuoujuei teoni prirodni gas), teen' naftni gas, goriva za grijanje i hladenje, ugalj, goriva
za transport, osim goriva za vazduhoplove i plovne objekte i biomasa;

2) pobolcianje energetske efikasnosti je poveoanje efikasnosti koriadenja
energije u finalnoj potroanji kao posljedica tehnoloakih promjena, promjena u upravljanju
promjena u ponatanju potroaaoa energije;
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3) utteda energije je smanjenje potrobje energije utvrdeno mjerenjem
procjenom potrotnje prije i poslije primjene mjera za poboljtanje energetske efikasnosti,
uz uskladivanje sa spoljnim uslovima koji utiou na potro§nju energije;

4) finalna potro§nja energije predstavlja energiju isporudenu krajnjim kupcima u
industriji, saobradaju, domadinstvima, uslugama i poljoprivredi koja se koristi u energetske
svrhe;

5)energetski subjekat je privredno druttvo, pravno lice iii preduzetnik koji obavlja
djelatnost proizvodnje, prenosa, distribucije iii snabdijevanja energijom;

6) distributer energenata je energetski subjekat koji vrti distribuciju (promet i
transport) energenata kupcima i objektima za distribuciju energenata;

7) operator distributivnog sistema je energetski subjekat koji obavlja djelatnost
distribucije elektridne energije, odnosno gasa i koji je odgovoran za pouzdano
funkcionisanje, upravljanje, oditavanje i razvoj distributivnog sistema na odredenom
podrudju;

8) snabdjevad energijom je energetski subjekat koji prodaje elektridnu energiju,
gas (tedni prirodni gas i tedni naftni gas) ili toplotu krajnjim kupcima;

9) krajnji kupac je fizioko iii pravno lice koje kupuje energiju za sopstvenu
potro§nju;

10) zgrada je objekat koji se sastoji od gradevinske konstrukcije, instalacija,
ugradene opreme i prostora u kome se koristi energija u skladu sa namjenonn zgrade;

11) sistem za klimatizaciju je sistem kojim se obezbjeduje kontrola vlainosti,
temperature i kvaliteta vazduha u cilju stvaranja 2eljenih uslova komfora u objektu;

12)kotao za grijanje je uredaj u kome se zagrijava fluid toplotom oslobodenom u
procesu sagorijevanja energenta ili transformacijom elektridne energije u toplotu;

13)distributer proizvoda koji utitu na potroenju energije je trgovac na nnalo
drugo pravno ili fizidko lice koje te proizvode prodaje, iznajmljuje ili izlaie radi prodaje
krajnjim korisnicima;

14)dobavljae proizvoda koji utieu na potranju energije je oviadeni zastupnik
proizvodada registrovan u Crnoj Gori, uvoznik ili drugo pravno ill fizioko lice koje te
proizvode stavlja na titi§te;

15)eko dizajn je skup uslova koje mora da ispunjava proizvod koji koristi energiju u
pogledu zatite iivotne sredine u periodu koji obuhvata proces njegovog nastanka,
upotrebe i stavijanja proizvoda van upotrebe.

II. PLANIRANJE ENERGETSKE EFIKASNOSTI

Planovi

elan 5
Politika energetske efikasnosti utvitluje se i sprovodi u skladu sa:
- strategijom razvoja energetike (u daljem tekstu: Strategija) koja se donosi u skladu

sa zakonom kojim se ureduje oblast energetike;
- akcionim planom energetske efikasnosti (u daljem tekstu: akcioni plan);
- godi§njim operativnim planom pobolj§anja energetske efikasnosti i
- programima i planovinna pobolltanja energetske efikasnosti.
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Indikativni cilj

dian 6
Planirana u§teda finalne potrothje energije na nivou Crne Gore izraiava se u

apsolutnom iznosu u GWh iii ekvivalentnoj jedinici i u procentima u odnosu na prosjednu
finalnu potro§nju energije i utvrduje kao indikativni cilj pobolj§anja energetske efikasnosti.

Indikativni cilj pobolj§anja energetske efikasnosti utvrduje Vlada Crne Gore (u
daljem tekstu: Vlada).

Indikativni cilj iz stava 1 ovog alana, izradunava se na osnovu metodologije koju
utvrduje organ dr2avne uprave nadleian za poslove energetske efikasnosti (u daljem
tekstu: Ministarstvo).

Akcioni plan energetske efikasnosti

dian 7
Radi ostvarivanja ciljeva i pravaca razvoja energetske efikasnosti utvrdenih

Strategijom, Vlada donosi akcioni plan, za period ad tri godine.
Akcionim planom narodito se utvrduju:
- indikativni cilj energetske efikasnosti za period od tri godine u skladu sa

indikativnim ciljem iz dlana 6 ovog zakona;
- mjere energetske efikasnosti za ostvarivanje indikativnog cilja i nadin njihovog

sprovodenja;
- dinamika sprovodenja mjera za ostvarivanje indikativnog cilja;
- ocjena ostvarivanja indikativnog cilja iz perioda koji prethodi akcionom planu; i
- procjena sredstava potrebnih za sprovodenje planiranih mjera, izvore i nadin

njihovog obezbjedivanja.
Sprovodenje akcionog plana prati Ministarstvo i izvje§taj o njegovom sprovodenju

dostavlja Vladi, najkasnije do 30. juna tekude, za prethodnu godinu.
Stepen realizacije indikativnog cilja vrei se na osnovu metodologije za utvrdivanje

postignutih u§teda koju utvrduje Ministarstvo.
Sredstva za sprovodenje akcionog plana iz stava 2 alineja 5 ovog elana

obezbjeduju se iz budieta Crne Gore i drugih izvora u skladu sa zakonom.

Poboljtanje energetske efikasnosti u driavnim sluibenim zgradama

dian 8
SluThene zgrade u dri'avnoj svojini koje koriste ditavni organi moraju ispunjavati

minimalne zahtjeve energetske efikasnosti u skladu sa Olanom 26 stay 6 ovog zakona.
Ministarstvo u saradnji sa organom uprave nadlefrim za poslove imovine priprema

predlog plana rekonstrukcije sluibenih zgrada iz stava 1 ovog
Plan rekonstrukcije iz stava 2 ovog elana donosi Vlada za period od tri godine.
Zgrade i dinamika realizacije mjera iz stava 1 ovog alana utvrduju se propisom

Vlade.
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Goditnji operativni plan pobolltanja energetske efikasnosti

elan 9
Godi§nji operativni plan pobolj§anja energetske efikasnosti donosi Vlada.
Godranjim operativnim planom pobolj§anja energetske efikasnosti u skladu sa

Strategijom i akcionim planom naroeito se utvrduju:
- mjere energetske efikasnosti za objekte u ditavnoj svojini kojim upravljaju

nadleini organi drtavne uprave i objekte koje koriste javne slutbe oiji je osniva6 ditava;
- mjere energetske efikasnosti za rekonstrukciju sluthenih zgrada u skladu sa

planom iz Olana 8 stay 3 ovog zakona;
- dinamika i naoin sprovoclenja mjera i
- sredstva potrebna za sprovodenje mjera, izvori i naein njihovog obezbjedivanja.
Organi driavne uprave koji upravljaju objektima u drtavnoj svojini pripremaju

godi§nje planove pobolj§anja energetske efikasnosti za objekte kojima upravljaju i za
objekte koje koriste javne sluThe 6iji je osniva6 driava i dostavljaju ih Ministarstvu
najkasnije do 1. marta tekuee godine.

Javnim sluThama iz st. 2 i 3 ovog olana smatraju se: javne ustanove, Univerzitet
Crne Gore, privredna dru§tva i pravna lica koja vrte poslove od javnog interesa, ditavni
fondovi i drugi organi i organizacije, za koje se naknada za tro§kove energije obezbjeduje
iz budieta Crne Gore.

Ministarstvo provjerava uskladenost dostavljenih planova iz stava 3 ovog alana sa
akcionim planom i priprema godithji operativni plan poboljaanja energetske efikasnosti koji
dostavlja Vladi na usvajanje, najkasnije do 1. aprila tekute godine.

Sredstva za sprovodenje godi§njeg operativnog plana iz stava 5 ovog olana,
obezbjeduju se iz budieta Crne Gore i drugih izvora u skladu sa zakonom.

lzvje§taj o sprovodenju godianjeg operativnog plana
pobolytanja energetske efikasnosti

elan 10
Organ ditavne uprave iz elana 9 stay 3 ovog zakona, najkasnije do 1. marta tekke,

za prethodnu godinu, podnosi Ministarstvu izvje§taj o realizaciji aktivnosti za koje je bio
zadifien godlenjim operativnim planom pobolj§anja energetske efikasnosti.

Na osnovu dostavljenih izvje§taja o sprovodenju plana iz stava 1 ovog elana,
Ministarstvo saeinjava izvje§taj o sprovodenju godi§njeg operativnog plana pobolj§anja
energetske efikasnosti koji dostavlja Vladi na usvajanje, najkasnije do 1. aprila tekute, za
prethodnu godinu.

Program pobolj§anja energetske efikasnosti
jedinice lokalne samouprave

elan 11
Program pobolftanja energetske efikasnosti jedinice lokalne samouprave u skladu

sa Strategijom i akcionim planom donosi nadle2ni organ jedinice lokalne samouprave za
period od tri godine.
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Program iz stava 1 ovoga olana sadr2i:
1) predlog mjera energetske efikasnosti na podrudju jedinice lokalne samouprave

koji obuhvata:

- plan adaptacije i odriavanja zgrada koje za obavljanje djelatnosti koriste organi
lokalne samouprave i javne sluibe eiji je osnivaa lokalna samouprava, sa ciljem
pobolj§anja energetske efikasnosti;

- planove unapredenja sistema komunalnih usluga (javna rasvjeta,
vodosnabdijevanje, upravljanje otpadom i dr.) i saobra6aja radi pobolj§anja energetske
efikasnosti;

- specifiene mjere energetske efikasnosti u zgradama koje su zatiOene kao
kulturno dobro i sl.;

- druge mjere energetske efikasnosti koje de se sprovesti na podrudju lokalne
samouprave;

2)dinamiku i nadin sprovodenja mjera energetske efikasnosti i
3) sredstva potrebna za sprovodenje programa, izvore i naein njihovog

obezbjedivanja.

Uskladenost programa pobolj§anja energetske efikasnosti
sa akcionim planom

dial, 12
Jedinica lokalne samouprave dostavlja predlog programa pobolj§anja energetske

efikasnosti Ministarstvu radi davanja mitljenja o uskladenosti sa akcionim planom.
Prilikom usvajanja programa pobolj§anja energetske efikasnosti razmatra se i

mitljenje Ministarstva.

Finansiranje mjera energetske efikasnosti
jedinice lokalne samouprave

dial, 13
Finansiranje mjera energetske efikasnosti jedinice lokalne samouprave mo2e se

obezbijediti iz budieta Crne Gore za mjere iz programa poboljtanja energetske efikasnosti
jedinice lokalne samouprave koji je uskladen sa akcionim planom.

Pojedine mjere energetske efikasnosti jedinica lokalne samouprave mo2e da
finansira iz sopstvenih izvora i ako nijesu utvrdeni programom pobol3anja energetske
efikasnosti, pod uslovom da nijesu u suprotnosti sa akcionim planom.

Plan poboljeanja energetske efikasnosti
jedinice lokalne samouprave

Oian 14
Radi sprovodenja programa pobolj§anja energetske efikasnosti iz elana 11 ovog

zakona, jedinica lokalne sannouprave donosi godi§nji plan poboljtanja energetske
efikasnosti kojim se narodito utvrduju:

- mjere energetske efikasnosti dije sprovodenje se planira;
- dinamika i naein sprovodenja mjera i
- sredstva potrebna za sprovodenje mjera i nadin njihovog obezbjedivanja.
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Plan pobolj§anja energetske efikasnosti iz stava 1 ovog elana jedinica lokalne
samouprave donosi najkasnije do 31. marta tekude godine.

lzvje§taj o sprovodenju plana pobollianja energetske
efikasnosti jedinice lokalne samouprave

Clan 15
lzvje§taj o sprovodenju plana pobolj§anja energetske efikasnosti, jedinica lokalne

samouprave podnosi Ministarstvu najkasnije do 1. marta tekude, za prethodnu godinu.
Uz izvje§taj o sprovodenju plana iz stava 1 ovog dlana, dostavlja se i plan

pobolj§anja energetske efikasnosti jedinice lokalne samouprave.

Plan pobolfeanja energetske efikasnosti velikog potro§aea

Clan 16
Privredno druatvo dija je pretefra djelatnost u proizvodnom sektoru, sektoru

trgovine i usluga i dija ukupna goditnja potro§nja primarne energije prelazi 10.000 MWh (u
daljem tekstu: veliki potro§ae) duian je da utvrdi godithji plan pobolj§anja energetske
efikasnosti velikog potro§ada u skladu sa akcionim planom.

Veliki potro§ao je duian da plan poboliaanja energetske efikasnosti iz stava 1 ovog
olana dostavi Ministarstvu najkasnije do 31. marta tekude godine.

lzvje§taj o sprovodenju plana za pobolj§anje energetske efikasnosti iz stava 1 ovog
elana veliki potro§ad podnosi Ministarstvu, najkasnije do 31. marta tekude, za prethodnu
godinu.

Potro§ad energije dija godi§nja potro§nja energije dostigne nivo, odnosno veliki
potro§ad dija se potro§nja energije smanji ispod nivoa iz stava 1 ovog dlana, du±an je da
promjenu potro§nje energije prijavi Ministarstvu u roku ad 30 dana, od isteka godine u
kojoj je promjena nastala.

Na osnovu prijava iz stava 4 ovog elana, Ministarstvo vodi evidenciju velikih
potro§ada.

Potro§ad energije utvrduje ukupnu godi§nju potro§nju prinnarne energije iz stava 1
ovog elana u skladu sa metodologijom koja se utvrduje propisom koji donosi Ministarstvo.

Za potro§ada energije koji dostigne nivo potro§nje energije iz stava 1 ovog dlana,
Ministarstvo de donijeti rje§enje o upisu u evidenciju velikih potro§ada i velikom potro§adu
naloiiti da pripremi plan pobolj§anja energetske efikasnosti iz stava 1 ovog dlana i
preduzme mjere iz elana 22 ovog zakona.

Sadriaj plana za pobolj§anje energetske efikasnosti velikog potrotada i izvjettaja iz
st. 1 i 3 ovog alana utvrduje se propisom koji donosi Ministarstvo.

Bliii sadriaj programa, planova I izvjettaja

Clan 17
sadriaj goditnjeg operativnog plana iz Olana 9 ovog zakona, programa

pobolj§anja energetske efikasnosti iz olana 11 ovog zakona, plana pobolj§anja energetske
efikasnosti iz olana 14 ovog zakona i izvje§taja iz el. 10 i 15 ovog zakona utvrduje se
propisom koji donosi Ministarstvo.
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Program pobolAanja energetske efikasnosti
snabdjevaea energijom I distributera energenata

dian 18
Snabdjevaa energijom, odnosno distributer energenata dui'an je da utvrdi program

poboljaanja energetske efikasnosti kod krajnjih kupaca i sprovodi mjere predvidene
programom.

Program iz stava 1 ovog elana donosi se za period od tri godine i naroeito
- mjere za poboljtanje energetske efikasnosti kod krajnjih kupaca;
- dinamiku i naein realizacije mjera;
- sredstva potrebna za sprovodenje mjera i nadin njihovog obezbjedivanja;
- planirane uatede energije pa osnovu realizacije mjera energetske efikasnosti i
- metodologiju za mjerenje uateda postignutih realizacijom mjera.

Snabdjevao energijom, odnosno distributer energenata duian je da predlog
programa poboljaanja energetske efikasnosti dostavi Ministarstvu radi davanja
sag lasnosti.

III. MJERE ENERGETSKE EFIKASNOSTI

Obaveze javnog sektora

dian 19
Organi driavne uprave, jedinice lokalne samouprave i javne sluthe alp je osnivao

ditava, odnosno lokalna samouprava du2ni su da upravljaju energijom u objektima
djelovima objekata koje koriste i za koje se naknada trokova za energiju plada iz bud±eta
Crne Gore, odnosno budieta jedinice lokalne samouprave i da vode informacioni sistem
energetske efikasnosti.

Upravljanje energijom iz stava 1 ovog alana obuhvata praeenje i analiziranje
potroanje energije, sprovodenje energetskih pregleda i sprovodenje mjera energetske
efikasnosti.

Subjekti iz stava 1 ovog elana dub-1i su da upoznaju zaposlene sa mjerama
energetske efikasnosti i natinom njihove primjene.

Bite mjere energetske efikasnosti iz stava 2 ovog olana i smjernice za njihovo
sprovodenje utvrduju se propisom koji donosi Ministarstvo.

Jayne nabavke roba I usluga

elan 20
Naruoilac robe i usluga duian je da u postupku javne nabavke cijeni energetsku

efikasnost roba i usluga i prilikom odlueivanja o izboru ponudaaa ëije su ponude jednako
vrednovane u skladu sa zakonom koji ureduju javne nabavke, prednost da nabavci roba,
odnosno usluga kojima se obezbjeduje vial stepen energetske efikasnosti.
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Kupovina iii zakup zgrada

Olan 21
Subjekti iz alana 19 stay 1 ovog zakona duini su da prilikom kupovine iii zakupa

sluibenih zgrada, odnosno djelova zgrada za sluibene potrebe prilikom odludivanja o
izboru ponudaaa eije su ponude jednako vrednovane u skladu sa zakonom koji ureiduju
javne nabavke, prednost daju zgradama, odnosno djelovima zgrada sa viSim stepenom
energetske efikasnosti.

Ocjena stepena energetske efikasnosti iz alarm 20 sta y 1 ovog zakona i stava 1
ovog elana vr§i se u skladu sa metodologijom za utvrdivanje stepena energetske
efikasnosti koja se utvrduje propisom koji donosi Ministarstvo.

Obaveze velikog potroSada

Clan 22
Veliki potroSad je duian da:
- odredi jedno ill vise lica odgovornih za upravljanje energijom i o tome obavijesti

Ministarstvo;
- sprovodi mjere za efikasno korikenje energije utvrelene planom poboljSanja

energetske efikasnosti iz alarm 16 ovog zakona;
- vodi evidenciju o potroSnji energije ukupno i pojedinaeno po objektima.

Dostavljanje podataka o godiSnjoj potranji energije

elan 23
Subjekti iz Olana 19 sta y 1 ovog zakona iz svog informacionog sistema energetske

efikasnosti i veliki potroSaai duini su da podatke o godienjoj potroSnji energije i o
sprovedenim mjerama energetske efikasnosti u objektima ill djelovima objekata za koje
plaaaju troSkove za isporueenu energiju dostave u centralni informacioni sistem
energetske efikasnosti koji vodi Ministarstvo, najkasnije do 1. marta tekute, za prethodnu
godinu.

Sadriaj podataka koji se unose u informacione sisteme energetske efikasnosti iz
Olana 19 stay 1 ovog zakona, vrste i naein unotenja podataka koji se dostavljaju u
centralni informacioni sistem iz stave 1 ovog Olana i sadriaj centralnog informacionog
sistema utvrduju se propisom koji donosi Ministarstvo.

Mjerenje potro§nje energije

'elan 24
Snabdjevao energijom du2an je da krajnjem kupcu obezbijedi uredaje za mjerenje

potroSnje energije kojima se utvrduju podaci o stvarnoj potroSnji i periodu potroSnje
energije.

Obradun stvarne potroSnje energije vrSi se u skladu sa ugovorom o isporuci
energije.

Snabdjevae energijom iz stave 1 ovog elana, du2an je da krajnjem kupcu u raounu
za utrotenu energiju iska2e podatke o:

- cijeni i stvarnoj potroSnji energije;
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- potrodnji energije u odnosu na potro§enu energiju u istom periodu prethodne
godine;

- potrcdriji energije u odnosu na prosjeenu potrcdnju energije iste korisnioke grupe i
- mjestu na kojem se mogu dobiti informacije o mjerama, opremi i uredajima kojima

se postrie yeti stepen energetske efikasnosti.

Dostavljanje podataka snabdjevada energijom i distributera energenata

elan 25
Snabdjevae energijom i distributer energenata su da Ministarstvu dostave

podatke o potrotriji energije, odnosno energenata, najkasnije do 15. februara teku6e, za
prethodnu godinu.

Subjekti iz stava 1 ovog olana du2ni su da Ministarstvu mjeseeno dostavljaju
podatke o potro§nji energije, odnosno energenata u objektima koji su u driavnoj svojini.

Podaci iz st. 1 i 2 ovog elana obuhvataju prikaz potrcdnje energije i energenata i
tro§kova za isporueenu energiju i energente prema strukturi, kategorijama kupaca,
vrstama i mjestu potro§nje.

Energetska efikasnost zgrada

Clan 26
Projektovanje, gradenje i rekonstrukcija, odnosno adaptacija zgrada vrei se na

naoin kojim se obezbjeduje ispunjavanje minimalnih zahtjeva energetske efikasnosti
zgrada u skladu sa vrstom i namjenom zgrada.

Minimalni zahtjevi energetske efikasnosti iz stava 1 ovog alana propisuju se za
karakteristike omotaea zgrade i tehniekih sistema zgrade uzimajuti u obzir optimalni odnos
troakova za njihovo ispunjenje i smanjenje potrothje energije koje se njima postiie.

Specifiona potrcdnja energije u novim zgradama i zgradama koje se rekonstrui§u ne
smije biti ve6a od vrijednosti dozvoljene specifione potro§nje energije.

Specifiona potrotnja energije iz stava 3 ovog Olana predstavlja odnos energetskog
svojstva zgrade i odgovarajude povr§ine objekta.

Energetsko svojstvo zgrade iz stava 4 ovog Olana predstavlja izraounatu
izmjerenu koliOinu energije koja je potrebna za zadovoljenje potreba energije za grijanje,
hladenje, ventilaciju, toplu vodu i osvjetljenje pri uobioajenom naeinu korikenja zgrade.

Minimalne zahtjeve energetske efikasnosti iz stava 1 ovog alana, dozvoljene
vrijednosti godi§nje specifiOne potrothje energije prenna vrstama i namjenama zgrada,
metodologiju izraeunavanja energetskog svojstva zgrada i vrste zgrada na koje se u
skladu sa namjenom ne primjenjuju minimalni zahtjevi iz stava 1 ovog olana, propisuje
Ministarstvo, uz saglasnost organa dr2avne uprave nadle2nog za poslove gradevinarstva.

Vr§enje energetskog pregleda

Clan 27
Energetskim pregledom se, na zahtjev narudoca, utvrduje stanje energetske

potro§nje objekta, odreduju mjere energetske efikasnosti i isplativost njihove primjene.
Energetski pregled objekta obuhvata prikupljanje podataka o karakteristikama

objekta koje utiou na potro§nju energije i utvrdivanje finalne potro§nje energije.
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Na osnovu izvreenog energetskog pregleda iz stava 1 ovog elana, sadinjava se
izvjeetaj o izvreenom energetskom pregledu koji narodito sadr2i:

- podatke o potroenji energije objekta;
- podatke o stepenu uskladenosti karakteristika objekta sa propisanim zahtjevima

koji utidu na potroenju energije;
- procjenu energetske efikasnosti sa indikatorima na osnovu kojih je izvrtena

procjena;
- predlog mjera za smanjenje potroenje energije i poboljeanje energetske efikasnosti

sa procjenom uetede energije i nadinom njenog utvrdivanja;
- procjenu sredstava potrebnih za sprovodenje mjera za poboljeanje energetske

efikasnosti i procjenu ekonomske isplativosti tih mjera i
- preporuke za upravljanje energijom u cilju poboljeanja energetske efikasnosti.
Za potrebe vreenja energetskog pregleda narueilac energetskog pregleda duian je

da obezbijedi raspoloiive podatke, tehnieku dokumentaciju i druge uslove za nesmetano
vreenje energetskog pregleda.

Predmet energetskog pregleda mo2e biti zgrada sa pripadajudim tehnidkim
sistemima koji koriste energiju (u daljem tekstu: energetski pregled zgrade) ill sistem za
grijanje i sistem za klimatizaciju (u daljem tekstu: redovni energetski pregled sistema za
grijanje i sistema za klimatizaciju).

lzvjeetaj iz stava 3 ovog Olana mo2e da potpie samo lice iz elana 31 sta y 1 alineja
2 i stay 2 alineja 2 ovog zakona, za preglede za koje je ovlaedeno.

Energetski pregled zgrade vrei se na nadin utvrden metodologijom vreenja
energetskog pregleda.

Sadr±aj izvjeetaja i metodologiju iz st. 3 i 7 ovog elana i uslove za vreenje
energetskog pregleda zgrada u zavisnosti ad slo±enosti tehnidkih sistema u zgradi
utvrduje se propisom koji donosi Ministarstvo.

Redovni energetski pregled sistema

elan 28
Vlasnik sistema grijanja sa kotlovima ukupne nominalne toplotne snage 20 kW i

vede duian je da obezbijedi sprovodenje redovnih energetskih pregleda sistema za
grijanje.

Vlasnik sistema za klimatizaciju nominalne rashladne snage 12 kW i vede duian je
da obezbijedi sprovodenje redovnih energetskih pregleda sistema za klimatizaciju.

Nadin i rokovi vreenja redovnih energetskih pregleda sistema za grijanje i sistema
za klimatizaciju, kao i sachtaj izvjeetaja o izvreenom energetskom pregledu utvrduju se
propisom koji donosi Ministarstvo.

Finansiranje i podsticaji

dian 29
Sredstva za finansiranje projekata i sprovodenje mjera energetske efikasnosti

obezbjeduju se iz: budieta Crne Gore, budieta jedinice lokalne samouprave, donacija,
kredita i drugih izvora, u skladu sa zakonom.

Sredstva iz stava 1 ovog Olana mogu se obezbijediti i iz izvora finansiranja po
osnovu pruianja energetskih usluga iz diana 49 ovog zakona.
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Pravna i fiziaka lica i preduzetnici koji primjenjuju tehnologije, vr§e proizvodnju i
stavljaju u promet proizvode koji doprinose pobolj§anju energetske efikasnosti ostvaruju
poreske, carinske i druge olak§ice ill oslobadanja od obaveze pladanja u skladu sa
zakonom, odnosno odlukom jedinice lokalne samouprave.

U cilju promocije i podsticanja primjene mjera energetske efikasnosti Ministarstvo
na svojoj internet stranici objavljuje podatke, informacije i preporuke o mjerama za
pobolj§anje energetske efikasnosti, kao i o mogutim izvorima finansiranja.

IV. DJELATNOST VIRS. ENJA ENERGETSKOG PREGLEDA

Uslovi za sticanje ovla§tenja za vr§enje energetskog pregleda

dian 30
Ovlakenje za vitenje energetskog pregleda zgrada mo2e sted privredno dru§tvo,

preduzetnik iii pravno lice koje:
- je registrovano u Centralnom registru privrednih subjekata (u daljem tekstu:

CRPS) za obavljanje, kao prete2ne, jedne od sledetih djelatnosti: projektovanje, gradenje,
struoni nadzor nad gradenjem, revizija projektne dokumentacije i struene poslove iz oblasti
energetike;

- ima na neodredeno vrijeme zaposleno lice sa zavitenom visokom struenom
spremom elektroenergetske, ma§inske, gradevinske ili arhitektonske struke sa najmanje
pet godina radnog iskustva u struci na poslovima projektovanja, gradenja, struenog
nadzora nad gradenjem, revizije projektne dokumentacije, ispitivanja energetskih
postrojenja iii instalacija i koje ima potvrdu o poloienom struenom ispitu za vr§enje
energetskih pregleda zgrada (u daljem tekstu: kvalifikovano lice za vrtenje energetskih
pregleda zgrada).

Ovla§denje za vr'Senje energetskog pregleda sistema za grijanje i sistema za
klimatizaciju moie stedi privredno dratvo, preduzetnik ill pravno lice koje pored uslova iz
stava 1 alineja 1 ovog elana ima na neodredeno vrijeme zaposleno lice sa zavr§enom
visokom struonom spremom ma .tinske struke sa najmanje pet godina radnog iskustva u
struci na poslovima projektovanja, rukovodenja i struenog nadzora nad ugradnjom
termotehniekih postrojenja ili instalacija, ispitivanja energetskih postrojenja ill instalacija i
koje ima potvrdu o polo2enom struenom ispitu za vitenje energetskih pregleda sistenna za
grijanje i sistema za klimatizaciju (u daljem tekstu: kvalifikovano lice za vr§enje energetskih
pregleda sistema za grijanje i sistema za klimatizaciju).

OvIa§deno lice za vrtenje energetskih pregleda zgrada iz stava 1 ovog alarm moie
da Nati redovne energetske preglede sistema za grijanje i sistema za klimatizaciju, ako ima
zaposleno lice ma'Sinske struke na neodredeno vrijeme koje ima potvrdu o polclenom
struenom ispitu za vr§enje energetskih pregleda zgrada.

Radi dobijanja ovlatdenja za vrtenje energetskog pregleda zgrade odnosno
energetskog pregleda sistema za grijanje i sistema za klimatizaciju, privredno dru§tvo,
preduzetnik ili pravno lice, podnosi zahtjev za dobijanje ovlakenja, sa dokumentacijom
kojom se dokazuje ispunjenost uslova iz st. 1, 2 i 3 ovog Olana.

Sadr±aj zahtjeva iz stava 4 ovog olana i dokumentacija koja se prila±e uz zahtjev
utvrduju se propisom koji donosi Ministarstvo.

Ispunjenost uslova iz st. 1, 2 i 3 ovog elana utvrduje i ovlakenje za vitenje
energetskog pregleda izdaje Ministarstvo.
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Ovlattenje za vrtenje energetskih pregleda

elan 31
Energetski pregled zgrada i sistema za grijanje i sistema za klimatizaciju mo'te da

vr§i privredno dratvo, preduzetnik iii pravno lice koje ima ovla gdenje za vr§enje
energetskih pregleda (u daljem tekstu: ovladeno lice).

Program obuke i strati' ispit

elan 32
Struani ispiti iz alana 31 stay 1 alineja 2 i stava 2 ovog zakona polaiu se na naein i

prema programu obuke za vrtenje energetskih pregleda zgrada, odnosno energetskih
pregleda sistema za grijanje i sistema za klimatizaciju koji se utvrduju propisom koji donosi
Ministarstvo.

Potvrdu o poloienom struenom ispitu izdaje ovla§dena organizacija.
Trotkove organizacije obuke i polaganja struenog ispita plada polaznik obuke.

Sprovodenje programa obuke i struenog ispita

dian 33
Sprovodenje programa obuke i struenog ispita mo2e da vrai organizacija koja

ispunjava propisane uslove u pogledu kadrova, opreme i prostora.
Uslovi iz stava 1 ovog elana, saditaj zahtjeva i dokumentacija koja se prila±e uz

zahtjev utvrduju se propisom koji donosi Ministarstvo.
lspunjenost uslova iz stava 1 ovog alana utvrduje i ovlatdenje za sprovodenje

programa obuke i struenog ispita izdaje Ministarstvo.
OvIa§denje iz stava 3 ovog elana izdaje se na period od pet godina.
Ministarstvo de oduzeti ovlakenje iz stava 3 ovog elana ako je ovlakenje izdato na

osnovu neistinitih i netaenih podataka, ako ovlatdena organizacija prestane da ispunjava
propisane uslove, odnosno ako se obuka ne sprovodi prema programu iz elana 32 sta y 1.

Registar ovlaStenih lica

dian 34
Registre ovlakenih lica za vr§enje energetskih pregleda i ovla§tenih organizacija

za sprovodenje programa obuke i polaganja struenog ispita vodi Ministarstvo.
Sadriaj i naein vodenja registara iz stava 1 ovog elana utvrduju se propisom koji

donosi Ministarstvo.

Strano lice

dial, 35
Poslove energetskog pregleda moie da obavlja strano lice koje je za vrtenje

energetskog pregleda registrovano u driavi sjediatu tog lica i age kvalifikovano lice za
vrtenje energetskih pregleda zgrada i/ili kvalifikovano lice za vr§enje energetskih pregleda
sistema za grijanja i sistema za klimatizaciju ispunjava uslove utvrdene ovim zakonom u
skladu sa posebnim zakonom kojim se ureduje priznavanje struenih kvalifikacija odnosno
inostranih sertifikata.
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Oduzimanje ovlattenja

olan 36
Ovlateenje za vrtenje energetskog pregleda Ministarstvo de oduzeti ako:
- se utvrdi da je oviattenje izdato na osnovu netaenih i neistinitih podataka;
- ovlateeno lice obavlja energetske preglede suprotno ovom zakonu;
- kvalifikovano lice za vrtenje energetskih pregleda zgrada iii kvalifikovano lice za

vrtenje energetskih pregleda sistema za grijanja i sistema za klimatizaciju, bude osudeno
na bezuslovnu kaznu zatvora u trajanju od najmanje test mjeseci;

- ovlatteno lice prestane da ispunjava uslove na osnovu kojih je steklo ovlattenje.

Obaveze ovlattenog lica

Oian 37
Ovlatteno lice du2no je da energetski pregled vrti u skladu sa ovim zakonom,

tehniakim propisima i pravilima struke.
Ovlatteno lice du2no je da vodi evidenciju i euva izvjettaje o izvrtenim energetskim

pregledima najmanje deset godina ad dana izvrtenog energetskog pregleda.
Ovlatteno lice du2no je da saoini i dostavi goditnji izvjettaj o izvrtenim

energetskim pregledima Ministarstvu, do 1. marta tekude, za prethodnu godinu.
Ovlateen° lice duino je da na zahtjev Ministarstva dostavi kopiju izvjettaja o

izvrtenom energetskom pregledu, u roku od osam dana, od dana dostavljanja zahtjeva.

Zabrana vrtenja energetskog pregleda

dian 38
OvlatOeno lice ne smije da vrti energetski pregled ako je naruoilac pravno lice:
- u kojenn ovlateeno lice ima ueetee u svojini, odnosno ako naruoilac ima uoetee u

svojini ovlattenog lica;
- za koje je ovlateeno lice udestvovalo u izradi projekta, reviziji projekta, gradenju i

struenom nadzoru nad gradenjem objekta za koji se obavlja energetski pregled;
- u kojem je ovlatteno lice elan organa upravljanja, punomodnik ili zaposleni i
- u kojem je braeni drug, srodnik u pravoj liniji, a u poboonoj liniji do drugog stepena

srodstva, srodnik po tazbini do prvog stepena, usvojilac ill usvojenik ovlateenog lica,
zaposlen, ima udio, Clan je organa upravljanja ili njegov punomoonik.

Ovlateeno lice ne smije da vrti energetski pregled ako je narueilac fizieko lice:
- za koje je ovlateeno lice udestvovalo u izradi projekta, reviziji projekta, gradenju i

struenom nadzoru nad gradenjem objekta za koji se obavlja energetski pregled i
- braoni drug, srodnik u pravoj liniji, a u poboonoj liniji do drugog stepena srodstva,

srodnik po tazbini do prvog stepena, usvojilac ili usvojenik ovlateenog lica.



14

V. SERTIFIKOVANJE ZGRADA

Sertifikat o energetskim karakteristikama zgrade

dm, 39
Na osnovu izvje§taja o izvr§enom energetskom pregledu zgrade ovlakeno lice

izdaje sertifikat o energetskim karakteristikama zgrade.
Sertifikat iz stava 1 ovog elana, naroaito sadrii:
- referentne vrijednosti specifiene potro§nje energije prema namjeni i vrsti zgrade;
- vrijednost specifiene potro§nje energije zgrade i
- preporuke mjera za pobolj§anje energetske efikasnosti.
Sertifikat iz stava 1 ovog alana izdaje se na period od deset godina.
OvIaMeno lice koje je izvreilo energetski pregled zgrade duino je da primjerak

izdatog sertifikata dostavi Ministarstvu u roku od osam dana, od dana izdavanja sertifikata.
Registar izdatih sertifikata vodi Ministarstvo.
Metodologiju sertifikovanja zgrada, referentne vrijednosti specifiene potrotnje

energije prema namjeni i vrsti zgrade, sadriaj sertifikata o energetskim karakteristikama
zgrade, vrste zgrada koje se ne sertifikuju i sadr2aj i nadin vodenja registra sertifikata o
energetskim karakteristikama zgrade utvrCfuju se propisom koji donosi Ministarstvo.

Obaveza sertifikovanja energetskih karakteristika zgrada

dian 40
Sertifikat o energetskim karakteristikama zgrade du2ni su da pribave:
- investitori zgrada koje se grade, odnosno rekonstrui§u;
- vlasnici zgrada, odnosno djelova zgrada prilikom prodaje ill davanja u zakup;
- organi driavne uprave, jedinice lokalne samouprave i javne	 dui je osnivao

drtava, odnosno lokalna samouprava za objekte u dr2avnoj svojini kojima upravljaju;
- vlasnici zgrada koje su u funkciji okupljanja veaeg broja ljudi, kao to su: hoteli,

pozoritla, bioskopske, sportske i izioThene dvorane, trini centri i sl.

Obaveze investitora

dian 41
Uz zahtjev za izdavanje upotrebne dozvole investitor je thrian da prila sertifikat o

energetskim karakteristikama zgrade.

Obaveze vlasnika zgrade

elan 42
Prilikom prodaje iii davanja u zakup zgrade iii njenog dijela vlasnik je duian da

sertifikat o energetskim karakteristikama zgrade ill njenog dijela preda kupcu, odnosno
stavi na uvid zakupcu.
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IzIaganje sertifikata o energetskim karakteristikama zgrade

elan 43
Subjekti iz elana 40 al. 3 i 4 ovog zakona, du2ni su da na vidnom mjestu zgrade

postave tablu sa osnovnim podacima iz sertifikata o energetskim karakteristikama zgrade,
u roku od 30 dana od dana izdavanja sertifikata.

lzgled i sadriaj table iz stava 1 ovog Olana utvrduju se propisom koji donosi
Ministarstvo.

VI. OZNAOAVANJE ENERGETSKE EFIKASNOSTI PROIZVODA

Prolzvodi koji utieu na potranju energije

elan 44

Proizvodi koji utiou na potro§nju energije oznadavaju se oznakom energetske
efikasnosti.

Oznaka energetske efikasnosti narodito sadr2i:
- podatke o kolioini energije koju proizvod koristi pri propisanim uslovima rada;
- vizuelni prikaz klase energetske efikasnosti proizvoda Ito, od najni2ih do najvi§ih

vrijednosti energetske efikasnosti za odredenu vrstu proizvoda i
- druge podatke o bitnim svojstvima proizvoda i potrothji resursa neophodnih za rad

proizvod a.
Oznaka energetske efikasnosti proizvoda iz stava 1 ovog elana postavlja se na

vidnom mjestu na proizvodu izloienom na mjestu prodaje.
Vrste proizvoda koji utiou na potroanju energije za koje je obavezno oznaaavanje

energetske efikasnosti i dinamika obaveznog uvodenja oznaka energetske efikasnosti za
razlidite vrste proizvoda utvrduju se propisom koji donosi Ministarstvo.

Propisom iz stava 4 ovog Olana utvrduju se naroeito:
1)oblik, izgled i saditaj oznake energetske efikasnosti;
2)oblik i sadriaj tehniOke specifikacije sa podacima o proizvodu;
3) podaci koje treba da sadrii tehnioka dokumentacija, radi utvrdivanja taanosti

informacija sadr2anih na oznaci i tehniekoj specifikaciji sa podacima o proizvodu;
4)metodologija odredivanja klase energetske efikasnosti proizvoda;
5) standardi i metode mjerenja koji se primjenjuju za utvrdivanje podataka i

informacija sadrianih na oznaci i u tehniekoj specifikaciji;
6) bliie mjesto na koje se oznaka postavlja na izloienom proizvodu i nadin na koji

se oznake i/ili informacije pruiaju kupcima kada proizvode kupuju ill iznajmljuju putem
sredstava komunikacije na daljinu (interneta, kataloga, telemarketinga) ill na drugi sliean
naein prodaje na daljinu;

7)specifidan sadr2aj oznake prilikom reklamiranja i
8) nivo odstupanja ad vrijednosno iskazanih podataka na oznaci i u tehniekoj

specifikaciji.
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Obaveze proizvodaoa

olan 45
Proizvodad je duian da, prije stavljanja na fiti gte proizvoda iz elana 44 stay 4 ovog

zakona izradi tehnioku specifikaciju, oznaku energetske efikasnosti i tehniOku
dokumentaciju, koja obezbjeduje uvid u taenost podataka i informacija saditanih u
tehniokoj specifikaciji i oznaci energetske efikasnosti.

Za taenost oznake energetske efikasnosti i tehnieke specifikacije odgovara
proizvodae.

Obaveze dobavljaea

Oian 46
Dobavljae proizvoda iz alana 44 stay 4 ovog zakona duian je da:
- obezbijedi tehniOku specifikaciju i oznaku energetske efikasnosti, u skladu sa ovim

zakonom;
- dostavi tehnieku specifikaciju i oznaku energetske efikasnosti uz proizvod iii na

zahtjev distributera, bez odlaganja i naknade;
- obezbijedi tehnieku dokumentaciju za proizvod;
- tehniOku specifikaciju za proizvod ueini dostupnom u broguri iii drugom

gtampanonn materijalu koji prati proizvod i
- obezbijedi da tehnieki priruOnici proizvodada i promotivni materijali o proizvodima

kojima se opisuju specifiOni tehnioki parametri proizvoda, u gtampanom obliku iii prikazani
u vizuelnim medijima, kupcima prite potrebne informacije o potro gnji energije i klasi
energetske efikasnosti proizvoda, na jeziku u sluibenoj upotrebi u Crnoj God.

Obaveze distributera

elan 47
Distributer proizvoda iz olana 44 stay 4 ovog zakona du'ian je da:
- kada izIa2e proizvod obezbijedi da je oznaka energetske efikasnosti postavljena

na nadin i mjesto odredeno u skladu sa ovim zakonom, bez kori goenja drugih oznaka,
simbola i opisa koji mogu da izazovu zabludu kod kupca;

- kupcu stavi na raspolaganje tehniaku specifikaciju uz uputstvo iii drugu
dokumentaciju koja prati proizvod.

U sluOaju prodaje iii iznajmIjivanja proizvoda iz elana 44 stay 4 ovog zakona putem
sredstava komunikacije na daljinu iii na drugi slioan naein prodaje na daljinu, distributer je
duian da kupcu, prije kupovine proizvoda, pru2i informacije navedene u oznaci energetske
efikasnosti i tehniekoj specifikaciji proizvoda.

Pri oglagavanju odredenog modela proizvoda iz Olana 44 sta y 4 ovog zakona
distributer, odnosno dobavljae duian je da, pri navodenju podataka i informacija o
potrognji energije iii cijene, navede i klasu energetske efikasnosti proizvoda.

Svi tehnioki promotivni materijali o proizvodima iz Olana 44 sta y 4 ovog zakona u
kojima se opisuju specifieni tehnieki parametri proizvoda, kao §to su tehnieki priruenici i
broSure proizvoda6a, u §tampanom iii elektronskom obliku, treba da sachte podatke i
informacije o potro'Snji energije i klasi energetske efikasnosti proizvoda na jeziku u
sluibenoj upotrebi u Crnoj God.
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Eko dizajn prolzvoda koji utiou na potranju energije

dian 48
Proizvodi koji utiou na potrotnju energije mogu biti stavljeni na tr±i§te samo ako:
- ispunjavaju utvrdene tehnieke zahtjeve eko dizajna proizvoda;
- je njihova uskladenost utvrdena u propisanom postupku;
- su oznaeeni u skladu sa propisom koji ureduje zahtjeve za tu grupu proizvoda.
Zahtjevi iz stava 1 ovog dana utvrduju se propisom koji donosi Ministarstvo.

VII. ENERGETSKE USLUGE

Pruianje energetske usluge

dian 49
Mjere energetske efikasnosti iz elana 3 alineja 1 ovog zakona mogu se sprovoditi i

prillanjem energetskih usluga prilikom energetskog pregleda, projektovanja, gradenja,
struenog nadzora nad gradenjem, rekonstrukcije, odriavanja objekata, kao i upravljanja i
nadzora nad potro§njom energije.

Energetskom uslugom iz stava 1 ovog dana obezbjeduje se pove6anje energetske
efikasnosti, odnosno u§tede energije, ostvarivanje materijalne koristi i za§tita iivotne
sredine uz primjenu energetski efikasne tehnologije i/ili postupaka, na mjerljiv i provjerljiv
nein.

Energetske usluge iz stava 1 ovog dana mo2e da pruia privredno dratvo, pravno
lice AlA preduzetnik, koji do odredenog stepena preuzima finansijski rizik za obavljene
usluge u pogledu naplate, koja se zasniva na postignutim u§tedama energije (Energy
Service Company, u daljem tekstu: ESCO).

Medusobna prava i obaveze ESCO i korisnika energetskih usluga ureduju se
ugovorom o energetskom uoinku, prema kome se sprovodenje mjera energetske
efikasnosti pla6a prema ugovorenom stepenu pobolj§anja energetske efikasnosti.

Ugovor o energetskom ueinku

dan 50
Ugovor o energetskom uoinku sadnjava se u pisanoj formi i narodto sadrii odredbe

1)narudocu energetskih usluga;
2)pruiaocu energetskih usluga (ESCO);
3)tredoj strani, ako ona uoestvuje u finansiranju energetskih usluga;
4)ugovornom objektu ih objektima;
5 )kriterijumima uoinka;
6) referentnom periodu u odnosu na koji se raduna ateda energije;
7)potrothji energije u referentnom periodu;
8)mjerama za poboljtanje energetske efikasnosti, ugovorenim atedarna energije i

postupcima za utvrdivanje ateda energije;
9)nadnu finansiranja mjera za pobolj§anje energetske efikasnosti;
0) nadnu odredivanja i pladanja naknade za pruianje energetske usluge;
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11)naeinu odredivanja obe6teoenja naruOioca energetske usluge u slu6aju da se ne
postignu ugovorene u6tede energije;

12)vremenu na koje se ugovor zakljuduje.
Sredstva za izvodenje energetskih usluga obezbeduje pruialac energetskih usluga,

U potpunosti iii djelimidno, iz sopstvenih izvora iii ad tretih lica.
Visina tro6kova pruiaoca energetskih usluga, odnosno vrijednost ulaganja za

sprovedene mjere poboljtanja energetske efikasnosti odreduju se i plaOaju pruiaocu
energetskih usluga prema ugovorom odredenom nivou pobolj6anja energetske efikasnost i
ugovorenom reiimu korikenja energije.

Trokovi pruiaoca energetskih usluga i vrijednost ulaganja u primjenu mjera
energetske efikasnosti iz stava 3 ovog Olana plataju se odnosno vradaju pru2aocu iz
u6teda u trokovima za energiju ostvarenih u referentnom periodu iz stava 1 taaka 6 ovog
Olana.

Pruialac energetskih usluga, odnosno treea strana preuzinna, u potpunosti
djelimiono, finansijski, tehnioki i komercijalni rizik realizacije energetske usluge.

Prava i obaveze ugovornih strana iz stava 1 ovog elana odreduju se i vrte u skladu
sa zakonom kojim se ureduju obligacioni odnosi, ako ovim zakonom nije drugadje
odredeno.

VIII.NADZOR

Nadzor nad sprovodenjem Zakona

elan 51

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona
vr6i Ministarstvo.

I ns pe kcijski nadzor

'ban 52
lnspekcijski nadzor nad sprovodenjem odredaba ovog zakona i propisa donijetih na

osnovu ovog zakona vr6i organ uprave nadle2an za poslove inspekcijskog nadzora.
Pored upravnih mjera utvrdenih zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor,

nadleini inspektor Oe rje6enjem narediti dobavljaou odnosno distributeru proizvoda koji
utiOu na potro6nju energije, otklanjanje utvrdenih nepravilnosti i odrediti rok u kojem se
nepravilnosti moraju otkloniti, ako u toku inspekcijskog nadzora utvrdi da:

1) proizvod koji utioe na potro6nju energije nije oznaden oznakom energetske
efikasnosti, na naoin propisan ovim zakonom (elan 44);

2) proizvod koji utiOe na potro6nju energije nema dokaz o ispunjenosti zahtjeva u
pogledu eko dizajna proizvoda, na naoin propisan ovim zakonom (elan 48).

Pored upravnih mjera utvrdenih zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor,
nadleini inspektor u postupku inspekcijskog nadzora kontroli6e izvr6avanje obaveza
utvrdenih ovinn zakonom, i to:

1)postupanje ovlakenih lica za vr6enje energetskih pregleda (Cl. 37 i 38);
2) rezultate energetskog pregleda i energetskog sertifikovanja zgrade, ako se utvrdi

sumnja u istinitost podataka (Cl. 37 i 39);
3) sprovodenje programa obuke za vrtenje energetskih pregleda i struonog ispita

(Clan 33);
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4)po§tovanje minimalnih zahtjeva energetske efikasnosti kod izgradnje novih i
rekonstrukcije odnosno adaptacije postojetih zgrada (elan 26);

5)blagovremenost i usklaclenost planiranja i sprovodenja mjera energetske
efikasnosti od strane obveznika(el. 8, 9, 11, 14, 16, 18, 19 i 22);

6)izvjetlavanje obveznika o sprovodenju mjera energetske efikasnosti (Cl. 7, 10, 15
i 16);

7)dostava podataka o potrothji energije od strane obveznika (Cl. 23 i 25).

IX.KAZNENE ODREDBE

dian 53
Novoanom kaznom od 3.000 eura do 20.000 eura kaznide se za prekr§aj pravno

lice ako:
1)ne planira i ne sprovodi mjere energetske efikasnosti (Cl. 16 sta y 1 i 22 alineja 2);
2) ne utvrdi program pobolj§anja energetske efikasnosti kod krajnjih kupaca i ne

sprovodi nnjere predvidene programom pan 18 sta y 1);
3) ne obezbijedi krajnjim kupcima odgovarajude uredaje za nnjerenje potrothje

energije iz elana 24 stay lovog zakona;
4) krajnjem kupcu u raounu ne iskat'e odgovarajuee podatke propisane olanom 24

stay 3 ovog zakona;
5) ne dostavi Ministarstvu podatke o potro§nji energije u propisanom roku (Clan 25

st. 1 i 2);
6) ne obezbijedi ovla§denom licu podatke i uslove za nesmetano vr§enje

energetskog pregleda (Clan 27 sta y 4);
7) ne obezbijedi sprovodenje redovnih energetskih pregleda sistema za grijanje

sistema za klimatizaciju(elan 28 st. 1 i 2);
8) ne vodi evidenciju o obavljenim energetskim pregledima ili ne ouva

dokumentaciju o izvr§enimpregledima u propisanom roku pan 37 sta y 2);
9) ne dostavi Ministarstvu izvje§taj o izvr§enim energetskim pregledima u

propisanom roku pan 37 sta y 3);
10)vr§i energetski pregled suprotno elanu 38 ovog zakona;
11)ne dostavi primjerak izdatog sertifikata Ministarstvu u propisanom roku (Clan 39

stay 4);
12)ne obezbijedi sertifikat o energetskim karakteristikama zgrade (Clan 40);
13)ne obezbijedi izlaganje sertifikata o energetskim karakteristikama zgrade (Clan

43);
14)ne obezbijedi tehnieku specifikaciju, oznaku energetske efikasnosti i tehnieku

dokumentaciju za proizvod koji utide na potro§nju energije (elan 45);
15)stavlja na triiete proizvode koji utiou na potro§nju energije suprotno Olanu 46;
16) prodaje iznajmljuje ill izla2e radi prodaje proizvode koji utieu na potro§nju

energije suprotno olanu 47.
Noveanom kaznom od 150 eura do 1.300 eura kaznioe se za prekr§aj iz stava 1

ovog elana i odgovorno lice u pravnom licu.
Noveanom kaznom od 150 eura do 1.300 eura kaznide se za prekr§aj iz stava 1

taaka: 6), 7) i 12) ovog elana, fizioko lice.
Noveanom kaznom od 300 eura do 3.000 eura kazniee se za prekr§aj iz stava 1

taeka: 6), 7), 8), 9), 10), 11), 12), 13), 14), 15) i 16) ovog Clana, preduzetnik.
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dian 54

NovOanom kaznom od 150 eura do 1.300 eura kazni6e se za prekrtaj odgovorno
lice u driavnom organu, organu uprave, organu lokalne samouprave i lokalne uprave i
ako:

1)ne planira mjere energetske efikasnosti (el. 9 sta y 3, 11 stay ii 14 stay 1);
2)ne izvje§tava Ministarstvo o realizaciji planiranih aktivnosti (el. 10 i 15);
3)ne upravlja energijom u objektima ill djelovima objekata koje koristi (elan 19 stay

1);
4) ne dostavi Ministarstvu podatke o godi§njoj potro§nji energije ili to ne ueini u

propisanom roku pan 23 sta y 1);
5) ne obezbijedi ovlateenom licu podatke i uslove za nesmetano vr§enje

energetskog pregleda (elan 27 sta y 4);
6) ne obezbijedi sprovodenje redovnih energetskih pregleda sistema za grijanje

sistema za klimatizaciju (Olan 28 St. 1 i 2);
7)ne obezbijedi sertifikat o energetskim karakteristikama zgrade (Olan 40);
8) ne obezbijedi izlaganje sertifikata o energetskim karakteristikama zgrade (Olan

43).

X. PRELAZNE I ZAVRBNE ODREDBE

Podzakonski akti

dian 55
Propisi za sprovodenje ovog zakona, donijeOe se u roku od godinu dana od dana

stupanja na snagu ovog zakona.
Do podetka primjene propisa iz stava 1 ovog elana, primjenjivade se podzakonski

akti donijeti na osnovu Zakona o energetskoj efikasnosti („SluTheni list CG", broj 29/10).

Programi i pianovi poboljtanja energetske efikasnosti

dian 56
Akcioni plan energetske efikasnosti za period 2016-2018. godine, donijede se do

30. juna 2016. godine.
Programi iz öl. 11 i 18 ovog zakona donijete se u roku od godinu dana, od dana

stupanja na snagu ovog zakona.
Veliki potro§aoi du±ni su da plan pobolj§anja energetske efikasnosti utvrde u roku

od godinu dana, od dana pooetka primjene podzakonskog akta iz elana 16 sta y 8 ovog
zakona.

Uspostavijanje intormacionih sistema energetske efikasnosti

dian 57
Ministarstvo oe uspostaviti centralni informacioni sistem energetske efikasnosti iz

Olana 23 ovog zakona u roku od dvije godine, od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Subjekti iz elana 19 ovog zakona, du2ni su da uspostave informacione sisteme

energetske efikasnosti u roku od 18 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.
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Odloiena primjena

'Clan 58
Odredbe .61. 28, 40 al. 1 i 2, 41 i 42 ovog zakona primjenjivade se od 1. januara

2016. godine.

Rokovi za sertifikovanje zgrada

dian 59
Vlasnici zgrada iz Clana 40 al. 3 i 4 ovog zakona, izgradenih do dana stupanja na

snagu ovog zakona, eija je ukupna korisna povraina veta od 500 m2, dani su da pribave
sertifikat o energetskim karakteristikama do 1. januara 2018. godine, a vlasnici zgrada iz
Olana 40 al. 3 i 4 ovog zakona, izgrarlenih do dana stupanja na snagu ovog zakona, Oija je
ukupna korisna povrtina veaa od 250 m2, do 1. januara 2021. godine.

Prestanak vaienja

dian 60
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da va2i Zakon o energetskoj

efikasnosti („Sluibeni list CG", broj 29/10) i odredba elana 145 Zakona o izmjenanna i
dopunama zakona kojim su propisane novOane kazne za prekr§aje („Sluibeni list CG",
broj 40/11).

Stupanje na snagu

dian 61
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluibenom listu

Crne Gore".

Broj: 15-3/14-1/9
EPA 517 XXV
Podgorica, 16. decembra 2014. godine

SKUPSTINA CRNE GORE 25. SAZIVA
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